
"A" CUOTA ABONO ANUAL SIN LIMITACIÓN  DE JUEGO /    FULL MEMBER unlimited golf 

· Pagos antes del 16 Diciembre 2011   / Payments before December 16th 2011 1.490,00 €

· Pagos antes de  30/04/12  sin descuento / Payments before 30/04/12  No discount 1.655,00 €

Recargo por demora a partir del  01/05/12   1% por mes de retraso / Charge for late payment from 01/05/12    1% per month 

"B" CUOTA  CON PAGO DE GREENFEE / ANNUAL FEE WITH PAYMENT OF GREENFEE

· Pagos antes del 16 Diciembre 2011   / Payments before December 16th 2011 835,00 €

· Pagos antes de  30/04/12  sin descuento / Payments before 30/04/12  No discount 927,00 €

Recargo por demora a partir del  01/05/12   1% por mes de retraso / Charge for late payment from 01/05/12    1% per month 

Greenfee 18 Hoyos / 18  Holes 15,00 €

Greenfee 9 Hoyos * / 9 Holes* 7,00 €

* "C" CUOTA "VERANO/S.SANTA" CON PAGO DE GRFEE/ ANNUAL FEE SUMMER/EASTER WITH PAYMENT OF GRFEE.

· Pagos antes del 16 Diciembre 2011   / Payments before December 16th 2011 671,00 €

· Pagos antes de  30/04/12  sin descuento / Payments before 30/04/12  No discount 745,00 €

Recargo por demora a partir del  01/05/12   1% por mes de retraso / Charge for late payment from 01/05/12    1% per month 

Greenfee 18 Hoyos / 18  Holes

Greenfee S. Santa / Easter Week green fee        Del  30/03/12  al  8/04/12 15,00 €

Greenfee Verano / Summer green fee               Del  01/06/12  al  15/09/12 15,00 €

Gfee de juego, fuera de estas fechas /  Greenfee outside these dates 44,00 €

Greenfee 9 Hoyos * / 9 Holes*

Greenfee S. Santa / Easter Week green fee        Del  30/03/12  al  8/04/12 7,00 €

Greenfee Verano / Summer green fee               Del  01/06/12  al  15/09/12 7,00 €

Gfee de juego, fuera de estas fechas /  Greenfee outside these dates 22,00 €

CUOTA  ANUAL  JUVENIL    (De 16 a 20 años) / ANNUAL FEE JUNIORS   (16 TO 20 YEARS OLD)

· Pagos antes del 16 Diciembre 2011   / Payments before December 16th 2011 335,00 €

· Pagos antes de  30/04/12  sin descuento / Payments before 30/04/12  No discount 371,00 €

Recargo por demora a partir del  01/05/12   1% por mes de retraso / Charge for late payment from 01/05/12    1% per month 

CUOTA ANUAL ESCUELA GOLF  NIÑOS    (De 6 a 15 años)  / Junior School annual fee (6 a 15 years old)                                          115,00 €

CUOTA CIRCULACIÓN BUGGY PARTICULAR / BUGGY  CIRCULATION  FEE

· Pagos antes del 16 Diciembre 2011   / Payments before December 16th 2011 216,00 €

· Pagos antes de  30/04/12  sin descuento / Payments before 30/04/12  No discount 240,00 €

Recargo por demora a partir del  01/05/12   1% por mes de retraso / Charge for late payment from 01/05/12    1% per month 

   Notas /  Notes:

1º-   Para poder acceder al campo de golf,  se deberá estar  al corriente del pago de su cuota de juego 2012.
         As from  1st   January  2012  payment  of  the annual  fee  will  be  requiered  prior  to play the courses.

2º-   Los alumnos de la Escuela de Golf mayores de 15 años deberán abonar su correspondiente Cuota Anual Juvenil,
       quedando exento del   pago  de  dicha  Escuela.
          Junior paying Annual Fees are exempt from School Fees.

GUADALMINA GOLF, S.A.

29678 Guadalmina - San Pedro Alcántara (Málaga)

Teléfonos 952 883455  / Fax  952 883483  /  Caddie Master 952 886522

OTROS SERVICIOS /  OTHERS SERVICES

¡¡ Último  día  de  pago  
 con descuento  ¡¡ 

 Last  day  payment   Last  day  payment   Last  day  payment   Last  day  payment   
with  discount ¡¡with  discount ¡¡with  discount ¡¡with  discount ¡¡
16/12/2011



Guardería Palos de golf / Annual fee for Club Storage 105,00 €

Guardería Palos de golf  y  Carro Eléctrico  sin  Carga de Batería  / Club Storage no battery charge 200,00 €

Guardería Carro Eléctrico con  Carga de  Batería / / / / Club Storage and Trolley including battery charge 270,00 €

Guardería Buggy Gasolina / / / / Buggy Storage Gasoline 550,00 €

Taquilla Vestuarios  /  /  /  /  Locker 56,00 €

Fichas Bolas Campo de Prácticas / / / / Driving Range Token 1,00 €

Tarjeta Bolas  Campo de Prácticas / / / / Driving Range Practice Card 56,00 €

Pista de Tenis o Paddel / / / / Tennis & Paddle tennis sin cargo

Piscina   / / / / Swimming pool sin cargo

Alquiler de Buggy 18 hoyos /  /  /  / Rental 18 holes Buggy 26,00 €

Alquiler Buggy 9 hoyos /        Rental 9 holes Buggy 20,00 €

INVITADOS / GUESTS

GREENFEE   INVITADOS  (Máximo 24 invitaciones por año)  / GUESTS  ( Maximum 24 per year)

Invitado  18 Hoyos  Campo Sur / South Course 18 holes 48,00 €

Invitado  18 Hoyos  Campo Norte / North Course 18 holes 44,00 €

Invitado  Juvenil  6/14 años / Junior green fee 18 holes 6/14 years          Campo Norte /  North Course 22,00 €

                                                     Junior green fee 18 holes 6/14 years             Campo Sur  / South Course 26,00 €

Invitado  Juvenil  15/18 años / Junior green fee 18 holes 15/18 years      Campo Norte /  North Course 27,00 €

                                                   Junior green fee 18 holes 15/18 years       Campo Sur  / South Course 31,00 €

** Invitado  9 hoyos         (Ambos Campos) /  9 holes green fee     (Both Courses) 24,00 €

** Invitado  9 hoyos   6/ 18 años /  Par Three Course 6/18 years 16,00 €

Invitado  9 hoyos "Campo Par 3" /  Par Three Course 21,00 €

   (No hay limitación en el número de estas invitaciones) / (unlimited guests invitations)

*** Piscina  invitado / Swimming pool tickets 6,00 €

*** Piscina  Talonario de 10 invitaciones / Swimming pool 10 tickets package 56,00 €

Pista de Tenis o Paddel   (por hora) / Tennis & Paddle tennis per hour 28,00 €

Invitado Campo de Prácticas / / / / Guests Driving Range 6,00 €

NOTAS DE REFERENCIA / REFERENCE NOTES:

* La fecha límite para el pago de la Cuota de Verano/S.Santa "C" es el 15 de Septiembre de 2012.

The payment for Annual Fee Summer/Easter "C" only applies up to Sep. 15st  2012.

** Horario de salidas restringidas, se ruega consultar con el Caddy Master

Restricted starting times, please check with the Caddy Master

*** La temporada de piscina es del 1 de Julio al 5 de Septiembre,sólo entre estas fechas tendrá servicio de socorrista.
Swimming pool season starts July 1st until September 5th , only between this dates it will supervised by a safety guard.

INFORMACIÓN BANCARIA /  BANK INFORMATION:

BARCLAYS:     IBAN ES69  0065 - 0047- 93 - 0001237590 (Swift Code: BARCESMM)

La Domiciliación Bancaria se beneficiará del precio con descuento sólo si se recibe antes del 16/12/2011.
Bank orders will get the price with discount only  if received before December 16th 2011.

GUADALMINA GOLF, S.A.

29678 Guadalmina - San Pedro Alcántara (Málaga)

Teléfonos 952 883455  / Fax  952 883483  /  Caddie Master 952 886522

Transferencia (Por favor indicar Nombre,Apellidos y NºSocio)Bank Order (Please write full name and member number)


